ANEXO No. 2

CESION DE DERECHOS

DERIVADOS DE ISOQUINOLEINA, SU PROCEDIMIENTO DE PREPARACION Y LAS
COMPOSICIONES FARMACEUTICAS QUE LOS CONTIENEN

LES LABORATOIRES SERVIER
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Witnesseth hereby, the Assignment of Rights Agreement entered into by and between 1/ Stefano CHIMENTI ;
2/ Christine COURCHAY ; 3/ Aimée DESSINGES ; 4/ Frangoise GELLIBERT ; 5/ Bertrand GOUMENT ;
6/ Marc KONNERT; 7/ Jean-Louis PEGLION; 8/ Christophe POITEVIN; 9/ Jean-Paul VILAINE ;
10/ Nicole VILLENEUVE, on the one hand and on the other hand 1/ Les Laboratoires Servier domiciled for
these purposes in France, duly represented by Christine BRUNEL ..in the following terms and conditions:

PREAMBLE
1/ Stefano CHIMENTI ; 2/ Christine COURCHAY ; 3/ Aimée DESSINGES ; 4/ Frangoise GELLIBERT ;

5/ Bertrand GOUMENT ; 6/ Marc KONNERT ; 7/ Jean-Louis PEGLION ; 8/ Christophe POITEVIN ;
9/ Jean-Paul VILAINE ; 10/ Nicole VILLENEUVE, are the authors of the patent

|._\

“Isoquinoline compounds, a process for their preparation
and pharmaceutical compositions containing them”

2. 1/ Stefano CHIMENTI ; 2/ Christine COURCHAY ; 3/ Aimée DESSINGES ; 4/ Frangoise GELLIBERT ;
5/ Bertrand GOUMENT ; 6/ Marc KONNERT ; 7/ Jean-Louis PEGLION ; 8/ Christophe POITEVIN ;
9/ Jean-Paul VILAINE ; 10/ Nicole VILLENEUVE, have decided to assign all their rights over the patent
referred in the above-mentioned clause.

3. 1/ LES LABORATOIRES SERVIER, wishes to acquire the rights for the economic exploitation of the
design referred to in clause 1).

AGREEMENTS

1) 1/ Stefano CHIMENTI ; 2/ Christine COURCHAY ; 3/ Aimée DESSINGES ; 4/ Frangoise GELLIBERT ;
5/ Bertrand GOUMENT ; 6/ Marc KONNERT ; 7/ Jean-Louis PEGLION ; 8/ Christophe POITEVIN ;
9/ Jean-Paul VILAINE ; 10/ Nicole VILLENEUVE, assign in favor of 1/ LES LABORATOIRES
SERVIER, without reserve and limitation whatsoever, all their rights over the patent referred to in clause
1) of the Preamble.

2) The assignment is made on gratuitous basis.
3) Both parties agree that ESTRATEGIA JURIDICA can file the application for registration of the patent

referred to in clause 1) of the Preamble, before the Superintendencia de Industria y Comercio de
Colombia.

In witness whereof, this document is executed at gﬁ\)@ On .X(AM\&ZMG.

Assignor :

4/%” | o E L e 4/@% .

1/ Stefano CHIMENTI 2/ Christine COUREHAY

AY
199, boulevard Voltaire - 75011 PARIS — FRANCE 15, rue Jean Tassel - 91430 IGNY — FRANCE

""""" GES | coist GELLIBERT
Appt. 47 - 8, Bd du Général de Gaulle Chemin de la Croix de Bures
92500 RUEIL-MALMAISON - FRANCE 91440 BURES-SUR-YVETTE - FRANCE

4/

6/ Méfc KONNERT
30, rue Sceur Azélie — Bat. E2
95170 DEUIL-LA-BARRE - FRANCE
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7/ Jean-Louis PEGLION
i 10 LE VESINET - FRANCE

5, allée des Bégo
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8/ Christophe POITEVIN
100, rue de Charonne - 75011 PARIS - FRANCE

e e e Ty
~721, rue des Vallées — 92290 - CHATENAY MALABRY - FRANCE 60, rue de la Chapelle - 92500 RUEIL MALMAISON —
FRANCE
Assignee
1. ;
Christine B EL proxy for
LES LABORATOIRES SERVIER
2

CERTIFICATION DE SIGNATURE

M€ Yves ROBERT

Notaire 4 SEVRES (92)

certifie UNIQUEMENT que la

Signature apposée ci-contre est

celle de M.

Le notaire ne certific ni la

validité ni I'efficacité du présent
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) .
1. République frangaise ot &
Le présent acte public
2. a été signé par Yves ROBERT. .......................cuuenen..

3. agissant en qualité de Notaire .................

4. est revétu du sceau/timbre de son étude a
SEVRES.........oooiieeieieetieceesieectenisesssesssesssesssesssesssessaesseens
Attesté

5.4 VERSAILLES
6.1 w5 JUIN 200

7. par le Procureur général prés la Cour d’appel de Versailles

8.s0us lenC.. . [N. N2l

ol CHOLET

Avocat Général

10. signa

firme seulement I’authenticité de la signature, du sceau ou
cument. Elle ne signifie pas que le contenu du document est
la République frangaise approuve son contenu”.



Traduccién Oficial de un documento original en idioma inglés

Lleva un sello que reza:
Procurador General para el
Tribunal de Apelaciones de Versalles

CESION DE DERECHOS

Por el presente se atestigua la Cesion del Acuerdo de derechos suscrito por y entre, de una
parte 1/ Stefano CHIMENTI; 2/ Christine COURCHAY; 3/ Aimee DESINGES; 4/ Francoise
GELLIBERT; 5/ Bertrand GOUMENT; 6/ Marc KONNERT; 7/ Jean-Louis PEGLION; 8/ Christophe
POITEVIN; 9/ Jean-Paul VILAINE; 10/ Nicole VILLENEUVE y de otra parte 1/ los Laboratorios
Servier con residencia para estos efectos en FRANCIA, debidamente representado por
Christine BRUNEL, en los siguientes términos y condiciones:

1)

2)

3)

PREAMBULO

1/ Stefano CHIMENTI; 2/ Christine COURCHAY; 3/ Aimee DESINGES; 4/ Francoise
GELLIBERT; 5/ Bertrand GOUMENT; 6/ Marc KONNERT; 7/ Jean-Louis PEGLION; 8/
Christophe POITEVIN; 9/ Jean-Paul VILAINE; 10/ Nicole VILLENEUVE son los autores
de la patente

”Compuestos de Isoquinolina, un proceso para su preparacion y
la composiciones farmacéuticas que los contienen”

1/ Stefano CHIMENTI; 2/ Christine COURCHAY; 3/ Aimee DESINGES; 4/ Francoise
GELLIBERT; 5/ Bertrand GOUMENT; 6/ Marc KONNERT; 7/ Jean-Louis PEGLION; 8/
Christophe POITEVIN; 9/ Jean-Paul VILAINE; 10/ Nicole VILLENEUVE han decidido
ceder la totalidad de sus derechos sobre la patente a que se hace referencia en la
clausula antes mencionada.

LOS LABORATORIOS SERVIER desean adquirir los derechos para la explotacion
econdmica del disefio a que se hace referencia en la cldusula 1).

ACUERDOS

1/ Stefano CHIMENTI; 2/ Christine COURCHAY; 3/ Aimee DESINGES; 4/ Francoise
GELLIBERT; 5/ Bertrand GOUMENT; 6/ Marc KONNERT; 7/ Jean-Louis PEGLION; 8/
Christophe POITEVIN; 9/ Jean-Paul VILAINE; 10/ Nicole VILLENEUVE ceden a favor de
1/ LOS LABORATORIOS SERVIER sin reserva alguna o limitacion de cualquier
naturaleza todos sus derechos sobre la patente a que se hace referencia en la clausula
1) del Preambulo.

La cesidn se lleva a cabo sin compensacion alguna.
Las dos Partes acuerdan que ESTRATEGIA JURIDICA puede presentar la solicitud para

registro de la patente a que se hace referencia en la cldusula 1) del Preambulo ante la
Superintendencia de Industria y Comercio de Colombia.

En testimonio de loa anterior este documento se ejecuta en (escrito a mano) Sevres el (escrito a
mano) 13 de junio de 2016.

Beatriz Umafia Calderén — Traductora Oficial — Resolucién No. 7097 — Ministerio de Justicia, Colombia

Calle 119 No. 11 B 54 Apartamento 202 Bogoté D.C., Colombia - Teléfono 213-2412 — Email: bumana@cable.net.co

12 de julio de 2016
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Beatriz Umartia C.
Traductora Oficial
Lic. No. 7087 MINJUSTICIA
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Los Cedentes:

Hay una firma ilegible

1/ Stefano CHIMENTI
199 boulevard Voltaire
75011 PARIS, Francia

Hay una firma ilegible

3/ Aimee DESINGES
Appt. 47 — 8, Bd de General de Gaulle
92500 RUEIL-MAILMASON, Francia

Hay una firma ilegible

5/ Bertrand GOUMENT
53, rue de Louvre
78220 VIROFLY, Francia

Hay una firma ilegible

7/ Jean-Louis PEGLION
5, allee des Begonias
78110 LE VESINET, Francia

Hay una firma ilegible

9/ Jean-Paul VILAINE
21, rue des Vallees
92290 CHATENAY MALABRY, Francia

El Cesionario

1. Hay una firma ilegible

Christine Brunel, apoderado de

LOS LABORATORIOS SERVIER

Hay una firma ilegible

2/ Christine COURCHAY
15 rue Jean Tassel
91430 IGNY - Francia

Hay una firma ilegible

4/ Francoise GELLIBERT
7 Chemin de la Croix de Bures
91440 BURES-SUR-YVETTE, Francia

Hay una firma ilegible

6/ Marc KONNERT
30, rue Soceur Axelie-Bat E2
95170 DEUIL-LA BARRE, Francia

Hay una firma ilegible

8/ Christophe POITEVIN
100 rue de Charonne
75011, PARIS, Francia

Hay una firma ilegible

10/ Nicole VILLENEUVE
60, rue de la Chapelle
92500 RUEIL MAILMASON, Francia
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Beatriz Umaria C.

Traductora Oficial
Lic. No. 7097 MINJUSTICIA

Beatriz Umafia Calderén — Traductora Oficial - Resolucién No. 7097 — Ministerio de Justicia, Colombia

Calle 119 No. 11 B 54 Apartamento 202 Bogoté D.C., Colombia — Teléfono 213-2412 — Email: bumana@cable.net.co
12 de julio de 2016



